
R e s t o ran

Italian Food Bar
Ulica Gospodar Jevremova 47a - Dorćol Tel: 011/2626294 - 064/8031846

Radno vreme: 7-23 Nedeljom ne radimo

Dostava i za Poneti

  ProdavnicaProdavnica
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** ukoliko ima na tržištu. 

Napomena: cene mogu da variraju u zavisnosti od tržišta

Iz higijenskih razloga posude 
su hermetički zatvorene pvc 
folijom, u posebnoj mašini za 

pakiranje. 

Hermetičko zatvarenje održava 
Vašu hranu toplom i ne prosipa 

se na putu.

Stavite već zatvorenu posudu 
u mikrotalasnu pećnicu i 

probušite par rupica na foliji, 
tako da iziđe para.

Ako jelo ne želite da konzu-
mirate odmah, možete i da ga 

odložite u frižider, u zatvorenoj 
posudi, i konzumirate u roku 

od  24 sata.

Pakujemo Vašu hranu u higijenski zaštićenim posudama za Pakujemo Vašu hranu u higijenski zaštićenim posudama za 
poneti:poneti:

Molim Vas, ponovo iskoristite ovu posudu!Molim Vas, ponovo iskoristite ovu posudu!

O namaO nama

Kod nas 
možete da konzumirate 

jelo u RESTORANU, ili da ga 
poručite i ponesete kući ili u 
kancelariju. Sva naša jela se 

pripremaju po receptima tradi-
cionalne italijanske kuhinje.
U delu PRODAVNICE možete 
da kupite mnoge originalne 

italijanske 
delikatese. 
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** ukoliko ima na tržištu. 

Napomena: cene mogu da variraju u zavisnosti od tržišta

DORUČAKDORUČAK

Jaja i Omlet (služi se do 12:00)Jaja i Omlet (služi se do 12:00)  
Asparagi con uovaAsparagi con uova: : barene špargle, maslac, jaja na oko (2), Grana barene špargle, maslac, jaja na oko (2), Grana 

Padano sir, biber, služi se sa svežim paradajzomPadano sir, biber, služi se sa svežim paradajzom    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   420420

Omlet con spinaciOmlet con spinaci: : jaja (3), spanać, maslac, Grana Padano sir, biber, služi se jaja (3), spanać, maslac, Grana Padano sir, biber, služi se 
sa svežim paradajzomsa svežim paradajzom    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 390390

Omlet alle verdureOmlet alle verdure: : jaja (4), povrće (paradajz, paprika, tikvice, crni luk), Grana jaja (4), povrće (paradajz, paprika, tikvice, crni luk), Grana 
Padano sir, biber, služi se sa svežim paradajzom Padano sir, biber, služi se sa svežim paradajzom   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   390390

Omlet con formaggio:Omlet con formaggio:  jaja (4), edamer i Grana Padano sir, biber, služi se sa jaja (4), edamer i Grana Padano sir, biber, služi se sa 
svežim paradajzom svežim paradajzom   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   390390

Omlet con prosciutto:Omlet con prosciutto:  jaja (4), italijanski pršut, Grana Padano sir, biber, služi jaja (4), italijanski pršut, Grana Padano sir, biber, služi 
se sa svežim paradajzomse sa svežim paradajzom    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   450450

Omlet con speck: Omlet con speck: jaja (4), italijanski špek, Grana Padano sir, biber, služi se sa jaja (4), italijanski špek, Grana Padano sir, biber, služi se sa 
svežim paradajzom svežim paradajzom   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   450450

Uova con la pancetta:Uova con la pancetta:  kajgana (4 jaja), italijanska dimljena slanina, Grana kajgana (4 jaja), italijanska dimljena slanina, Grana 
Padano sir, biber, služi se sa svežim paradajzomPadano sir, biber, služi se sa svežim paradajzom    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   450450

Uova all'occhio di bue con prosciutto crudo:Uova all'occhio di bue con prosciutto crudo:  jaja na oko (4), italijanski jaja na oko (4), italijanski 
pršut, Grana Padano sir, biber, služi se sa svežim paradajzompršut, Grana Padano sir, biber, služi se sa svežim paradajzom    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   450450

Uova all'occhio di bue con speck:Uova all'occhio di bue con speck:  jaja na oko (4), italijanski špek, Grana jaja na oko (4), italijanski špek, Grana 
Padano sir, biber, služi se sa svežim paradajzomPadano sir, biber, služi se sa svežim paradajzom    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   450450

Wudy "AIA" con uova:Wudy "AIA" con uova:  italijanska viršla “AIA” (2), jaja na oko (2), senf, služi se sa italijanska viršla “AIA” (2), jaja na oko (2), senf, služi se sa 
svežim paradajzomsvežim paradajzom      .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   420420
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** ukoliko ima na tržištu. 

Napomena: cene mogu da variraju u zavisnosti od tržišta

Sendvič Sendvič 
Cornetto al prosciutto:Cornetto al prosciutto:  kroasan, rukola, sir za sendvič, italijanski pršut kroasan, rukola, sir za sendvič, italijanski pršut   .  .   250250

Panino Eatalian:Panino Eatalian:  baget, italijanski pršut, sir za sendvič, maslinovo ulje, baget, italijanski pršut, sir za sendvič, maslinovo ulje, 
paradajz paradajz   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  390390

Panino Milanese: Panino Milanese: ćabata, pohovani pileći file, paradajz, zelena salata, ćabata, pohovani pileći file, paradajz, zelena salata, 
majonezmajonez      .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   390390

Panino Milano:Panino Milano:  baget‚ salama Milano, sir za sendvič, maslac, zelena baget‚ salama Milano, sir za sendvič, maslac, zelena 
salata salata   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   350350

Panino Tirolese:Panino Tirolese:    baget, špek Alto Adige IGP, sir za sendvič, boskajola sos, baget, špek Alto Adige IGP, sir za sendvič, boskajola sos, 
zelena salatazelena salata     .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   390390

Panino Valtellina: Panino Valtellina: ćabata, brezaola IGP iz Valteline, rukola, Grana Padano sir, ćabata, brezaola IGP iz Valteline, rukola, Grana Padano sir, 
maslinovo ulje maslinovo ulje   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .    450450

Piadina Capri: Piadina Capri: piadina Romagnola, mozzarella Galbani, paradajz, bosiljakpiadina Romagnola, mozzarella Galbani, paradajz, bosiljak        490490

Piadina Forli: Piadina Forli: piadina Romagnola, italijanski pršut, italijanski sir za piadina Romagnola, italijanski pršut, italijanski sir za 
mazanje, rukolamazanje, rukola    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   490490

Toast: Toast: tost hleb, italijanska šunka, zelena salata, sir za sendvičtost hleb, italijanska šunka, zelena salata, sir za sendvič    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   240240

Tramezzino gamberi:Tramezzino gamberi:  integralni tost, gambori, posni koktel sos, svež paradajz, integralni tost, gambori, posni koktel sos, svež paradajz, 
zelena salatazelena salata        .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   (1)(1)  340340  (½)(½)  220220

Tramezzino prosciutto cotto: Tramezzino prosciutto cotto: mlečni tost, italijanska šunka, paradajz, sir za mlečni tost, italijanska šunka, paradajz, sir za 
sendvič, majonez, zelena salata sendvič, majonez, zelena salata   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .(1)(1)  260260  (½)(½)  160160

Tramezzino Salmone affumicato: Tramezzino Salmone affumicato: integralni tost, posni margarin, dimljeni integralni tost, posni margarin, dimljeni 
losos, rukola losos, rukola   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   (1) (1) 420420  (½)(½)  250250
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** ukoliko ima na tržištu. 

Napomena: cene mogu da variraju u zavisnosti od tržišta

Slatki DoručakSlatki Doručak
Cornetto dolceCornetto dolce  slatki kroasanslatki kroasan      .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   9595

Cornetto ripieno Cornetto ripieno kroasan punjeni (ukus po izboru)kroasan punjeni (ukus po izboru)    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  8080

Fette biscottate Fette biscottate italijanski dvopek (2kom)italijanski dvopek (2kom)    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   4040

Marmellata Marmellata marmelada (ukus po izboru)marmelada (ukus po izboru)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  105105

NutellaNutella  15g 15g     .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   75 75 

Pane toast Pane toast mlečni ili integralni tost (2 parčeta) mlečni ili integralni tost (2 parčeta)       .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 4545

Piadina NutellaPiadina Nutella piadina Romagnola sa nutelom piadina Romagnola sa nutelom   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   250 250 

PREDJELOPREDJELO

BrusketiBrusketi
Bruschetta ai porcini:Bruschetta ai porcini:  prepečeni hleb, maslinovo ulje, beli luk, vrganji, prepečeni hleb, maslinovo ulje, beli luk, vrganji, 
belo vino, peršun, biber, zelena salata, radičbelo vino, peršun, biber, zelena salata, radič      .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 620620

Bruschetta al prosciutto crudo: Bruschetta al prosciutto crudo: prepečeni hleb, maslinovo ulje, beli luk, prepečeni hleb, maslinovo ulje, beli luk, 
italijanski pršut, zelena salata, radičitalijanski pršut, zelena salata, radič    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 490 490 

Bruschetta al salmone affumicato: Bruschetta al salmone affumicato: prepečeni hleb, posni margarin, prepečeni hleb, posni margarin, 
dimljeni losos, rukola, zelena salata, radičdimljeni losos, rukola, zelena salata, radič    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .     520520

Bruschetta Margherita: Bruschetta Margherita: prepečeni hleb, italijanska mocarela sir, paradajz prepečeni hleb, italijanska mocarela sir, paradajz 
sos, origano, maslinovo ulje, zelena salata, radičsos, origano, maslinovo ulje, zelena salata, radič    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   440440

Bruschetta con Pomodorini: Bruschetta con Pomodorini: prepečeni hleb, beli luk, maslinovo ulje, čeri prepečeni hleb, beli luk, maslinovo ulje, čeri 
paradajz, origano, so i biber, zelena salata, radič paradajz, origano, so i biber, zelena salata, radič   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   420 420 



66
** ukoliko ima na tržištu. 

Napomena: cene mogu da variraju u zavisnosti od tržišta

Suhomesnati Proizvodi i SireviSuhomesnati Proizvodi i Sirevi
Bresaola rucola e grana padano: Bresaola rucola e grana padano: brezaola (sušeno goveđe meso), rukola, brezaola (sušeno goveđe meso), rukola, 
Grana Padano sir, maslinovo ulje, limun Grana Padano sir, maslinovo ulje, limun   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   790790

Caprese di Burrata (Regione Puglia): Caprese di Burrata (Regione Puglia): burrata sir (male kesice mocarele burrata sir (male kesice mocarele 
punjene svežim sirom Stracciatella), svež paradajz, maslinovo ulje, bosiljak*. punjene svežim sirom Stracciatella), svež paradajz, maslinovo ulje, bosiljak*.   1.020 1.020 

Caprese di mozzarella di Bufala (Regione Campania): Caprese di mozzarella di Bufala (Regione Campania): Bivolja mozzarella, Bivolja mozzarella, 
svež paradajz, maslinovo ulje, bosiljak*svež paradajz, maslinovo ulje, bosiljak*      .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   970970

Caprese di mozzarella Galbani: Caprese di mozzarella Galbani: mocarela Galbani, svež parmocarela Galbani, svež paradajz, maslinovo adajz, maslinovo 
ulje, bosiljak*ulje, bosiljak*  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   570570

Carpaccio:Carpaccio:  tanko sečen sirov ramstek, rukola, čeri paradajz, listići Grana tanko sečen sirov ramstek, rukola, čeri paradajz, listići Grana 
Padano, maslinovo ulje, limunPadano, maslinovo ulje, limun    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   660660

Tavolozza affettati:Tavolozza affettati:  italijanski pršut, salama Milano, mortadella, špek Alto italijanski pršut, salama Milano, mortadella, špek Alto 
Adige, ljuta salama Ventricina, masline, med ili marmeladaAdige, ljuta salama Ventricina, masline, med ili marmelada    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   650650

Tavolozza affettati e formaggi: Tavolozza affettati e formaggi: italijanski pršut, salama Milano, mortadella, italijanski pršut, salama Milano, mortadella, 
špek Alto Adige, ljuta salama Ventricina, Grana Padano, Montasio, Pecorino, špek Alto Adige, ljuta salama Ventricina, Grana Padano, Montasio, Pecorino, 
masline, med ili marmelada masline, med ili marmelada     .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   760760

Prosciutto al tartufo:Prosciutto al tartufo:  italijanski pršut sa tartufima (100g) italijanski pršut sa tartufima (100g)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .860860

Predjelo od ribePredjelo od ribe
Anelli alla Romana (posno):Anelli alla Romana (posno):  panirani kolutići lignji “Alla Romana”, koktel panirani kolutići lignji “Alla Romana”, koktel 
sos (majonez, ketchup, worcester sos) sos (majonez, ketchup, worcester sos)   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .     420420

Cocktail di gamberi (posno):Cocktail di gamberi (posno):  kkuvani gambori, zelena salata, koktel sos uvani gambori, zelena salata, koktel sos 
(majonez, ketchup, worcester sos)(majonez, ketchup, worcester sos)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   620620

Insalata di alici marinate (posno)(posno): marinirani inćuni, zelena salata, čeri 
paradajz, maslinovo ulje   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   520



77
** ukoliko ima na tržištu. 

Napomena: cene mogu da variraju u zavisnosti od tržišta

Italijanski DelikatesiItalijanski Delikatesi
Sfiziosita Italiane:Sfiziosita Italiane:  punjene masline “all’ Ascolana”, pohovane mocareline, punjene masline “all’ Ascolana”, pohovane mocareline, 
arancini (pohovane kuglice od pirinča), kroketi od krompira, pohovani kolutići arancini (pohovane kuglice od pirinča), kroketi od krompira, pohovani kolutići 
paprike, tartar sospaprike, tartar sos    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   670670

Mozzarelline impanate: Mozzarelline impanate: pohovane mini mocarele, tartar sospohovane mini mocarele, tartar sos    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   670670

Olive all'Ascolana: Olive all'Ascolana: pohovane zelene masline “all’ Ascolana” punjene pohovane zelene masline “all’ Ascolana” punjene 
goveđim i svinjskim mesom, rendanim sirom začinima, tartar sosgoveđim i svinjskim mesom, rendanim sirom začinima, tartar sos      .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .    490490

DOMAĆE TESTENINEDOMAĆE TESTENINE

TagliatelleTagliatelle
Tagliatelle ai porcini: Tagliatelle ai porcini: tagliatelle, maslinovo ulje, beli luk, vrganji, belo vino, tagliatelle, maslinovo ulje, beli luk, vrganji, belo vino, 
peršun, biberperšun, biber    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   820820

Tagliatelle al tartufo: Tagliatelle al tartufo: tagliatelle, sos od crnih tartufa, pavlaka za kuvanjetagliatelle, sos od crnih tartufa, pavlaka za kuvanje      750750

Tagliatelle alla bolognese: Tagliatelle alla bolognese: tagliatelle, Bolognese sos, maslactagliatelle, Bolognese sos, maslac    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   590590

Tagliatelle primavera: Tagliatelle primavera: tagliatelle, maslinovo ulje, praziluk, tikvice, špargla, tagliatelle, maslinovo ulje, praziluk, tikvice, špargla, 
grašak, bibergrašak, biber    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   590590

TaglioliniTagliolini
Tagliolini ai frutti di mare: Tagliolini ai frutti di mare: tagliolini, maslinovo ulje, beli luk, plodovi mora tagliolini, maslinovo ulje, beli luk, plodovi mora 
(lignje, gambori, meso od vongole, dagnje, hobotnica), belo vino, paradajz sos, (lignje, gambori, meso od vongole, dagnje, hobotnica), belo vino, paradajz sos, 
peršun, biberperšun, biber      .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   850850



88
** ukoliko ima na tržištu. 

Napomena: cene mogu da variraju u zavisnosti od tržišta

Tagliolini al salmone affumicato: Tagliolini al salmone affumicato: tagliolini, maslinovo ulje, crni luk, dimljeni tagliolini, maslinovo ulje, crni luk, dimljeni 
losos, belo vino, pavlaka za kuvanje, peršun, biber, riblji kavijarlosos, belo vino, pavlaka za kuvanje, peršun, biber, riblji kavijar    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   780 780 

Tagliolini alle vongole: Tagliolini alle vongole: tagliolini, maslinovo ulje, beli luk, vongole, belo vino, tagliolini, maslinovo ulje, beli luk, vongole, belo vino, 
peršunperšun    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   1.2501.250

Tagliolini neri allo scoglio (posno):Tagliolini neri allo scoglio (posno):  crni tagliolini napravljeni sa mastilom crni tagliolini napravljeni sa mastilom 
od sipe, maslinovo ulje, beli luk,  školjke (dagnje i vongole) račići, kapelunge, od sipe, maslinovo ulje, beli luk,  školjke (dagnje i vongole) račići, kapelunge, 
lignje, paradajz, belo vino, peršun, biberlignje, paradajz, belo vino, peršun, biber    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   950950

Tagliolini neri al salmone affumicato: Tagliolini neri al salmone affumicato: crni tagliolini napravljeni sa crni tagliolini napravljeni sa 
mastilom od sipe, maslinovo ulje, crni luk, dimljeni losos, belo vino, mastilom od sipe, maslinovo ulje, crni luk, dimljeni losos, belo vino, 
pavlaka za kuvanje, peršun, biber, riblji kavijarpavlaka za kuvanje, peršun, biber, riblji kavijar    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   820820

Tortelli (punjene testenine)Tortelli (punjene testenine)
Tortelli di branzino ai pistacchi: Tortelli di branzino ai pistacchi: tortelli punjeni sa brancin, maslinovo ulje, tortelli punjeni sa brancin, maslinovo ulje, 
crveni luk, paradajz sos, belo vino, peršun, pistaćicrveni luk, paradajz sos, belo vino, peršun, pistaći    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   690690

Tortelli di bufala al sugo di pomodoro:Tortelli di bufala al sugo di pomodoro:  torteli punjeni sa bivoljom torteli punjeni sa bivoljom 
mocarelom, maslinovo ulje, crveni luk, paradajz sos, bosiljak*mocarelom, maslinovo ulje, crveni luk, paradajz sos, bosiljak*    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  650650

Tortelli di bufala con pomodorini:Tortelli di bufala con pomodorini:  torteli punjeni sa bivoljom mocarelom, torteli punjeni sa bivoljom mocarelom, 
čeri paradajz, maslinovo ulje, crveni luk, bosiljak*čeri paradajz, maslinovo ulje, crveni luk, bosiljak* . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   650650

Tortelli di prosciutto alla bolognese: Tortelli di prosciutto alla bolognese: torteli punjeni sa italijanskom torteli punjeni sa italijanskom 
pršutom, Bolognese sos, maslac pršutom, Bolognese sos, maslac   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   620 620 

Tortelli di prosciutto con panna e prosciutto cotto: Tortelli di prosciutto con panna e prosciutto cotto: torteli punjeni sa torteli punjeni sa 
italijanskom pršutom, maslinovo ulje, crni luk, italijasnka kuvana šunka, pavlakaitalijanskom pršutom, maslinovo ulje, crni luk, italijasnka kuvana šunka, pavlaka
za kuvanje, biberza kuvanje, biber   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   620 620 

Tortelli di ricotta e spinaci ai funghi misti:Tortelli di ricotta e spinaci ai funghi misti:  torteli punjeni sa rikotom i torteli punjeni sa rikotom i 
spanaćem, maslinovo ulje, beli luk, vrganji, mešane pečurke, belo vino, spanaćem, maslinovo ulje, beli luk, vrganji, mešane pečurke, belo vino, 
maslac, peršun, bibermaslac, peršun, biber   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   620620



99
** ukoliko ima na tržištu. 

Napomena: cene mogu da variraju u zavisnosti od tržišta

Tortelli di ricotta e spinaci alla bolognese: Tortelli di ricotta e spinaci alla bolognese: torteli punjeni sa rikotom i torteli punjeni sa rikotom i 
spanaćem, Bolognese sos, maslacspanaćem, Bolognese sos, maslac   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   620620

Tortelli di ricotta e spinaci burro e salvia: Tortelli di ricotta e spinaci burro e salvia: torteli punjeni sa rikotom i torteli punjeni sa rikotom i 
spanaćem, žalfija, maslacspanaćem, žalfija, maslac   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   590590

Tortelli di ricotta e spinaci al tartufo: Tortelli di ricotta e spinaci al tartufo: torteli punjeni sa rikotom i spa-torteli punjeni sa rikotom i spa-
naćem, sos od crnih tartufa, pavlaka za kuvanjenaćem, sos od crnih tartufa, pavlaka za kuvanje    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   790790

Tortelli di salmone alle zucchine:Tortelli di salmone alle zucchine:  torteli punjeni sa losos, tikvice, maslinovo torteli punjeni sa losos, tikvice, maslinovo 
ulje, crni luk, belo vino, peršun, pavlaka za kuvanje, biberulje, crni luk, belo vino, peršun, pavlaka za kuvanje, biber    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  690690

Druge domaće testenineDruge domaće testenine
Lasagne Bolognese:Lasagne Bolognese:  žuto testo, Bolognese sos, bešamel, Grana Padano žuto testo, Bolognese sos, bešamel, Grana Padano 
sirsir    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  610610

Melanzane alla Parmiggiana (Regione Sicilia):Melanzane alla Parmiggiana (Regione Sicilia):  patlidžan, mozzarella sir, patlidžan, mozzarella sir, 
paradajz sos, bosiljak, Grana Padano sirparadajz sos, bosiljak, Grana Padano sir    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   650650

TESTENINATESTENINA
Bucatini (šuplje špagete)Bucatini (šuplje špagete)

Bucatini all'Amatriciana (Regione Lazio): Bucatini all'Amatriciana (Regione Lazio): bukatini, maslinovo bukatini, maslinovo 
ulje, beli luk, italijanska dimljena slanina, belo vino, paradajz sos, ulje, beli luk, italijanska dimljena slanina, belo vino, paradajz sos, 

Pecorino sir, biber Pecorino sir, biber   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   720720

FusiliFusili
Fusilli asparagi e gamberi: Fusilli asparagi e gamberi: fuzili, špargla, gambori, maslinovo ulje, crni luk, fuzili, špargla, gambori, maslinovo ulje, crni luk, 
belo vino, pavlaka za kuvanje, peršun, biberbelo vino, pavlaka za kuvanje, peršun, biber    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   840840
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** ukoliko ima na tržištu. 

Napomena: cene mogu da variraju u zavisnosti od tržišta

Fusilli porcini e gamberi:Fusilli porcini e gamberi: fusili, vrganji, gambori, maslinovo ulje, beli luk,   fusili, vrganji, gambori, maslinovo ulje, beli luk,  
belo vino, pavlaka za kuvanje, peršun, biberbelo vino, pavlaka za kuvanje, peršun, biber    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   880880

Fusilli zucchine e gamberi:Fusilli zucchine e gamberi:  fusili, tikvice, gambori, maslinovo ulje, crni luk,  fusili, tikvice, gambori, maslinovo ulje, crni luk,  
belo vino, pavlaka za kuvanje, peršun, biberbelo vino, pavlaka za kuvanje, peršun, biber    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   820820
Fusilli gluten free:Fusilli gluten free:    .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  + 220 + 220

NjokiNjoki
Gnocchi ai 4 formaggi: Gnocchi ai 4 formaggi: njoki, Provolone, Montasio, Edamer i Gorgonzola njoki, Provolone, Montasio, Edamer i Gorgonzola 
sirevi, pavlaka za kuvanjesirevi, pavlaka za kuvanje    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   550550

Gnocchi alla Sorrentina:Gnocchi alla Sorrentina:  njoki, maslinovo ulje, beli luk, paradajz sos, njoki, maslinovo ulje, beli luk, paradajz sos, 
mocarela sir, bosiljak*mocarela sir, bosiljak*  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   550 550 

Gnocchi gorgonzola e noci: Gnocchi gorgonzola e noci: njoki, Gorgonzola sir, mleko, orasi, bibernjoki, Gorgonzola sir, mleko, orasi, biber    .  .  .  .  .  .  .  .   550550

Gnocchi alla Bolognese: Gnocchi alla Bolognese: njoki, Bolognese sos, maslacnjoki, Bolognese sos, maslac   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   550550

GramignaGramigna
Gramigna alla zozzona:Gramigna alla zozzona:  gramigna, maslinovo ulje, crni luk, italijanska gramigna, maslinovo ulje, crni luk, italijanska 
domaća kobasica, dimljena slanina, čeri paradajz, jaja, Pecorino Romano sir, domaća kobasica, dimljena slanina, čeri paradajz, jaja, Pecorino Romano sir, 
biberbiber    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   620620

Gramigna panna e salsiccia:Gramigna panna e salsiccia:    gramigna, maslinovo ulje, crni luk, italijanska gramigna, maslinovo ulje, crni luk, italijanska 
domaća kobasica, belo vino, pavlaka za kuvanje, lovor list, biberdomaća kobasica, belo vino, pavlaka za kuvanje, lovor list, biber      .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   540540



1111
** ukoliko ima na tržištu. 

Napomena: cene mogu da variraju u zavisnosti od tržišta

Linguine (tanke špagete)Linguine (tanke špagete)
Linguine allo Scoglio (posno):Linguine allo Scoglio (posno):  linguine, školjke (dagnje i vongole) račići, linguine, školjke (dagnje i vongole) račići, 
kapelunge, lignje, paradajz, beli luk, belo vino, peršun, biber, ljuta papričicakapelunge, lignje, paradajz, beli luk, belo vino, peršun, biber, ljuta papričica    .  .   950950

Linguine con Pesto alla Genovese (Regione Liguria): Linguine con Pesto alla Genovese (Regione Liguria): linguine, pesto alla linguine, pesto alla 
Genovese sosGenovese sos  ..   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   620620

Penne rigatePenne rigate
Penne ai 4 formaggi: Penne ai 4 formaggi: penne rigate, Provolone, Montasio, Edamer, Gorgonzo-penne rigate, Provolone, Montasio, Edamer, Gorgonzo-
la, pavlaka za kuvanjela, pavlaka za kuvanje  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   540540

Penne alla Norma (Regione Sicilia): Penne alla Norma (Regione Sicilia): penne rigate, patlidžan, crni luk, penne rigate, patlidžan, crni luk, 
paradajz sos, slana ricotta sir, bosiljak*paradajz sos, slana ricotta sir, bosiljak* .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   560 560 

Penne all'arrabbiata (posno):Penne all'arrabbiata (posno):  penne rigate, maslinovo ulje, paradajz sos, penne rigate, maslinovo ulje, paradajz sos, 
ljuta papričicaljuta papričica  .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   520520

Penne pomodoro e basilico (posno):Penne pomodoro e basilico (posno): penne rigate, maslinovo ulje, paradajz  penne rigate, maslinovo ulje, paradajz 
sos, bosiljak*sos, bosiljak*   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   520520
*Penne gluten free:*Penne gluten free:    .  .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  + 220 + 220

RigatoniRigatoni
Rigatoni all'Amatriciana: Rigatoni all'Amatriciana: rigatoni, maslinovo ulje, italijanska dimljena slanina, rigatoni, maslinovo ulje, italijanska dimljena slanina, 
belo vino, paradajz sos, Pecorino sirbelo vino, paradajz sos, Pecorino sir      .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  720720

Rigatoni alla Carbonara: Rigatoni alla Carbonara: rigatoni, maslinovo ulje, beli luk, italijanska dimljena rigatoni, maslinovo ulje, beli luk, italijanska dimljena 
slanina, belo vino, jaje, Grana Padano sir, biber slanina, belo vino, jaje, Grana Padano sir, biber   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   760760
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** ukoliko ima na tržištu. 

Napomena: cene mogu da variraju u zavisnosti od tržišta

Rižoto Rižoto (25 min.)(25 min.)  
Risotto agli Asparagi: Risotto agli Asparagi: italijanski pirinač, maslinovo ulje, crni luk, špargla, belo italijanski pirinač, maslinovo ulje, crni luk, špargla, belo 
vino, peršun, maslac, Grana Padano sirvino, peršun, maslac, Grana Padano sir      .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   620620

Risotto ai Frutti di mare (posno):Risotto ai Frutti di mare (posno):  italijanski pirinač, maslinovo ulje, beli luk, italijanski pirinač, maslinovo ulje, beli luk, 
plodovi mora (lignje, gambori, meso od vongole, dagnje, hobotnica), belo vino, plodovi mora (lignje, gambori, meso od vongole, dagnje, hobotnica), belo vino, 
paradajz sos, peršun, biberparadajz sos, peršun, biber    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   850850

Risotto ai Porcini:Risotto ai Porcini: italijanski pirinač, maslinovo ulje, beli luk, vrganji, belo vino,  italijanski pirinač, maslinovo ulje, beli luk, vrganji, belo vino, 
perperššun, maslac, Grana Padano sirun, maslac, Grana Padano sir    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   790790

Risotto alla Milanese con Zafferano:Risotto alla Milanese con Zafferano:  italijanski pirinač, maslinovo ulje, crni italijanski pirinač, maslinovo ulje, crni 
luk, šafran, maslac, Grana Padano sirluk, šafran, maslac, Grana Padano sir    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   580580

SpaghettiSpaghetti
Spaghetti A.O.P. (posno): Spaghetti A.O.P. (posno): špagete, maslinovo ulje, beli luk, ljuta papričicašpagete, maslinovo ulje, beli luk, ljuta papričica    .  .   480 480 

Spaghetti ai Frutti di mare (posno): Spaghetti ai Frutti di mare (posno): špagete, maslinovo ulje, beli luk, špagete, maslinovo ulje, beli luk, 
plodovi mora (lignje, gambori, meso od vongole, dagnje, hobotnica), belo vino, plodovi mora (lignje, gambori, meso od vongole, dagnje, hobotnica), belo vino, 
paradajz sos, peršun, biber paradajz sos, peršun, biber   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   850850

Spaghetti alla Bisanzio: Spaghetti alla Bisanzio: špagete, maslinovo ulje, crni luk, čeri paradajz, špagete, maslinovo ulje, crni luk, čeri paradajz, 
bosiljak*, listići Grana Padano sira bosiljak*, listići Grana Padano sira   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 650 650 

Spaghetti alla Bolognese: Spaghetti alla Bolognese: špagete, Bolognese sos, maslacšpagete, Bolognese sos, maslac    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   550550

Spaghetti alla Carbonara:Spaghetti alla Carbonara:  špagete, maslinovo ulje, beli luk, dimljena špagete, maslinovo ulje, beli luk, dimljena 
slanina, belo vino, jaje, Grana Padano sir, biber slanina, belo vino, jaje, Grana Padano sir, biber   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .760760

Spaghetti alla Puttanesca Spaghetti alla Puttanesca (posno)(posno)::  špagetešpagete, maslinovo ulje, inćuni, kapar, , maslinovo ulje, inćuni, kapar, 
crne masline, paradajz sos, so, biber  crne masline, paradajz sos, so, biber    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   620 620 
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** ukoliko ima na tržištu. 

Napomena: cene mogu da variraju u zavisnosti od tržišta

Spaghetti alle cozze Spaghetti alle cozze (posno)(posno)::  špagetešpagete, maslinovo ulje, beli luk, dagnje, , maslinovo ulje, beli luk, dagnje, 
paradajz sos, belo vino, peršun, biberparadajz sos, belo vino, peršun, biber    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 720 720 

Spaghetti alle Vongole (posno): Spaghetti alle Vongole (posno): špagete, maslinovo ulje, beli luk, vongole, špagete, maslinovo ulje, beli luk, vongole, 
belo vino, peršun  belo vino, peršun   . . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   1.2501.250

Spaghetti allo Scoglio (posno): Spaghetti allo Scoglio (posno): špagete, školjke (dagnje i vongole) račići, špagete, školjke (dagnje i vongole) račići, 
kapelunge, ligne, paradajz, beli luk, belo vino, peršun, biber, ljuta papričicakapelunge, ligne, paradajz, beli luk, belo vino, peršun, biber, ljuta papričica        1.2501.250

Spaghetti Estivi al Tonno (posno):Spaghetti Estivi al Tonno (posno):  špagetešpagete, maslinovo ulje, crveni luk, , maslinovo ulje, crveni luk, 
tunjevina, belo vino, čeri paradajz, peršun, bibertunjevina, belo vino, čeri paradajz, peršun, biber    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   650 650 

Spaghetti Gamberi e Pesto alla Genovese: Spaghetti Gamberi e Pesto alla Genovese: špagete, pesto alla Genovese, špagete, pesto alla Genovese, 
maslinovo ulje, beli luk, belo vino, gambori  .maslinovo ulje, beli luk, belo vino, gambori  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   780780

Spaghetti Gamberi e Pomodorini (posno):Spaghetti Gamberi e Pomodorini (posno):  špagete, maslinovo ulje, beli luk, špagete, maslinovo ulje, beli luk, 
čeri paradajz, belo vino gambori, peršun, biber čeri paradajz, belo vino gambori, peršun, biber   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   760760

Spaghetti Pomodoro e basilico (posno):Spaghetti Pomodoro e basilico (posno): špagete, maslinovo ulje, beli luk,  špagete, maslinovo ulje, beli luk, 
paradajz sos, bosiljak* paradajz sos, bosiljak*     .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   520520
Spaghetti gluten free or wholemeal:Spaghetti gluten free or wholemeal:    .  .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  + 220 + 220

  

GLAVNA JELA OD GLAVNA JELA OD 
MESAMESA  

JunetinaJunetina
Entrecote al pepe verde:Entrecote al pepe verde:  juneći ramstek, maslac, preliv od zelenog bibera juneći ramstek, maslac, preliv od zelenog bibera 
(zeleni biber, senf, pavlaka za kuvanje), služeno sa blitvom začinjenom ljutim (zeleni biber, senf, pavlaka za kuvanje), služeno sa blitvom začinjenom ljutim 
papričicamapapričicama      .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   1.280 1.280 
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** ukoliko ima na tržištu. 

Napomena: cene mogu da variraju u zavisnosti od tržišta

Tagliata di manzo ai funghi:Tagliata di manzo ai funghi:  grilovani sečeni ramstek, mešane pečurke sa grilovani sečeni ramstek, mešane pečurke sa 
vrganjima, beli luk, peršun, maslinovo ulje, biber, služi se sa salatom, radičem i vrganjima, beli luk, peršun, maslinovo ulje, biber, služi se sa salatom, radičem i 
pomfritom McCainpomfritom McCain    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   1.180 1.180 

Tagliata di manzo al sale grosso:Tagliata di manzo al sale grosso:  grilovani sečeni juneći ramstek, krupna grilovani sečeni juneći ramstek, krupna 
morska so iz Cervije, maslinovo ulje, svež ruzmarin, služi se sa pomfritom morska so iz Cervije, maslinovo ulje, svež ruzmarin, služi se sa pomfritom 
McCainMcCain    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   1.1801.180

Tagliata di manzo e pomodorini: Tagliata di manzo e pomodorini: grilovani sečeni ramstek, čeri paradajz, grilovani sečeni ramstek, čeri paradajz, 
krem od balsamico sirćeta iz Modene, listići Grana Padano sira, maslinovo ulje, krem od balsamico sirćeta iz Modene, listići Grana Padano sira, maslinovo ulje, 
služi se sa salatom, radičem i pomfritom McCainsluži se sa salatom, radičem i pomfritom McCain    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   1.1801.180

Tagliata di manzo e rucola: Tagliata di manzo e rucola: grilovani sečeni ramstek, rukola, listići Grana grilovani sečeni ramstek, rukola, listići Grana 
Padano sira, maslinovo ulje, krem od balsamico sirćeta iz Modene, Padano sira, maslinovo ulje, krem od balsamico sirćeta iz Modene, služi sesluži se sa  sa 
pomfritom McCainpomfritom McCain    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   1.1801.180

PiletinaPiletina
Cotoletta di pollo alla Milanese: Cotoletta di pollo alla Milanese: pohovani pileći file, (prezle i Grana pohovani pileći file, (prezle i Grana 
Padano sir), pročišćeni maslac, Padano sir), pročišćeni maslac, služi sesluži se sa pomfritom McCain  sa pomfritom McCain   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   780780

Petto di Pollo ai 4 formaggi: Petto di Pollo ai 4 formaggi: grilovani pileći file, sos od 4 vrste sira (Provolo-grilovani pileći file, sos od 4 vrste sira (Provolo-
ne, Montasio, Edamer, Gorgonzola) ne, Montasio, Edamer, Gorgonzola) služi sesluži se sa salatom, radičem i  pomfritom  sa salatom, radičem i  pomfritom 
McCainMcCain    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   780780

Petto di pollo ai funghi misti:Petto di pollo ai funghi misti:  grilovani pileći file, mešane pečurke sa grilovani pileći file, mešane pečurke sa 
vrganjima, beli luk, peršun, maslinovo ulje, vrganjima, beli luk, peršun, maslinovo ulje, služi sesluži se sa pomfritom McCain sa pomfritom McCain    .  .  .  .   780780

Petto pollo pomodorini e acciughe:Petto pollo pomodorini e acciughe:  grilovani pileći file, inćuni, kapar, čeri grilovani pileći file, inćuni, kapar, čeri 
paradajz, maslinovo ulje, paradajz, maslinovo ulje, služi sesluži se sa pomfritom McCain sa pomfritom McCain    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   780780
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** ukoliko ima na tržištu. 

Napomena: cene mogu da variraju u zavisnosti od tržišta

Straccetti di pollo alla Pizzaiola: Straccetti di pollo alla Pizzaiola: štapići od pilećeg filea, beli luk, štapići od pilećeg filea, beli luk, 
ruzmarin, maslinovo ulje, paradajz sos, mozzarella sir, origanoruzmarin, maslinovo ulje, paradajz sos, mozzarella sir, origano    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   780780

Straccetti di pollo rucola e grana padano: Straccetti di pollo rucola e grana padano: štapići od pilećeg filea, štapići od pilećeg filea, 
maslinovo ulje, crveni luk, balzamico sirće, Grana Padano sir, rukola, salata, maslinovo ulje, crveni luk, balzamico sirće, Grana Padano sir, rukola, salata, 
radičradič    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   780780

JagnjetinaJagnjetina
Arrosticini di agnello (Regione Abruzzo):Arrosticini di agnello (Regione Abruzzo):  ražnjići od jagnjetine "Arrosticini", ražnjići od jagnjetine "Arrosticini", 
maslinovo ulje, služi se sa salatom, radičem i grilovanim paradajzom maslinovo ulje, služi se sa salatom, radičem i grilovanim paradajzom   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 920920

SvinjetinaSvinjetina
Filetto di maiale 4 pepi: Filetto di maiale 4 pepi: svinjski file, maslac, 4 vrste bibera (crveni, beli, zeleni svinjski file, maslac, 4 vrste bibera (crveni, beli, zeleni 
i crni), senf, kuvani krompiri crni), senf, kuvani krompir    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   790790

Grigliata mista di carne:Grigliata mista di carne:  grilovani ražnjići od mešanog mesa, slanina, grilovani ražnjići od mešanog mesa, slanina, 
ramstek, pileći file, svinjska rebra, služi se sa salatom, radičem i pomfritom ramstek, pileći file, svinjska rebra, služi se sa salatom, radičem i pomfritom 
McCainMcCain    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   780 780 

Salsiccia e steak house: Salsiccia e steak house: italijanska grilovana kobasica (100% svinjsko meso), italijanska grilovana kobasica (100% svinjsko meso), 
crveni luk, tartar sos, služi se sa salatom, radičem i pomfritom Steakhouse crveni luk, tartar sos, služi se sa salatom, radičem i pomfritom Steakhouse 
McCainMcCain    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   820820

GLAVNA JELA OD GLAVNA JELA OD 
RIBERIBE
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** ukoliko ima na tržištu. 

Napomena: cene mogu da variraju u zavisnosti od tržišta

Lignje i gamboriLignje i gambori
Spiedini di calamari alla griglia:Spiedini di calamari alla griglia:  ražnjići od lignji na žaru, grilovano povrće, ražnjići od lignji na žaru, grilovano povrće, 
beli luk, peršun, maslinovo ulje, služi se sa salatom, radičem i marinadombeli luk, peršun, maslinovo ulje, služi se sa salatom, radičem i marinadom  .  .  .  . 990990

Spiedini di gamberi e calamari alla griglia:Spiedini di gamberi e calamari alla griglia:  ražnjići od lignji i gambora na ražnjići od lignji i gambora na 
žaru, grilovano povrće, beli luk, peršun, maslinovo ulje, služi se sa salatom, žaru, grilovano povrće, beli luk, peršun, maslinovo ulje, služi se sa salatom, 
radičem i marinadomradičem i marinadom    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   1.1901.190

Fritto misto all'italiana: Fritto misto all'italiana: prženi gambori, lignje, tikvice, plavi patlidžan,  prženi gambori, lignje, tikvice, plavi patlidžan,  
pomfrit McCainpomfrit McCain    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   850850

OslićOslić
Filetto di merluzzo alla "Livornese": Filetto di merluzzo alla "Livornese": przeni oslić file na "Livornese" način , przeni oslić file na "Livornese" način , 
brašno, maslinovo ulje, paradajz sos, beli luk, crne masline, kapar, peršun, brašno, maslinovo ulje, paradajz sos, beli luk, crne masline, kapar, peršun, 
belo vino, služi se sa palentombelo vino, služi se sa palentom    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   780780

LososLosos
Trancio di Salmone alla griglia:Trancio di Salmone alla griglia:  kotlet lososa na žaru, grilovano povrće, beli kotlet lososa na žaru, grilovano povrće, beli 
luk, peršun, maslinovo ulje, služi se sa salatom, radičem, marinadomluk, peršun, maslinovo ulje, služi se sa salatom, radičem, marinadom    .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 1.0901.090

Trancio di salmone al vapore: Trancio di salmone al vapore: kotlet lososa i mešano povrće kuvano na pari kotlet lososa i mešano povrće kuvano na pari 
(brokoli, karfiol, bejbi šargarepa)(brokoli, karfiol, bejbi šargarepa)    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   990 990 

BrancinBrancin
Filetto di Branzino con pomodorini: Filetto di Branzino con pomodorini: file brancina, čeri paradajz, kapar, crne file brancina, čeri paradajz, kapar, crne 
masline, inćuni, maslinovo ulje, belo vino masline, inćuni, maslinovo ulje, belo vino     .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  1.0901.090

Filetto di branzino al vapore: Filetto di branzino al vapore: file brancina i mešano povrće kuvano na pari file brancina i mešano povrće kuvano na pari 
(brokoli, karfiol, bejbi šargarepa)(brokoli, karfiol, bejbi šargarepa)    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   990  990  
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** ukoliko ima na tržištu. 

Napomena: cene mogu da variraju u zavisnosti od tržišta

OradaOrada
Filetto di orata al forno: Filetto di orata al forno: file orade pečen u rerni sa povrćem (krompir, tikvi-file orade pečen u rerni sa povrćem (krompir, tikvi-
ce, paprika, čeri paradajz), maslinovo ulje, belo vino, peršunce, paprika, čeri paradajz), maslinovo ulje, belo vino, peršun    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  1.0901.090

TunaTuna
Tonno alla Siciliana:Tonno alla Siciliana:  odrezak tunjevine, crveni luk, crne masline, paradajz odrezak tunjevine, crveni luk, crne masline, paradajz 
sos, belo vino, peršun, maslinovo ulje, biber, servirano sa kaponatomsos, belo vino, peršun, maslinovo ulje, biber, servirano sa kaponatom      .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   1.190 1.190 

PRILOZI & SALATE PRILOZI & SALATE 

PriloziPrilozi
Bieta erbetta al peperoncino: Bieta erbetta al peperoncino: blitva, maslinovo ulje, beli luk, blitva, maslinovo ulje, beli luk, 

paradajz sos, ljuta papričicaparadajz sos, ljuta papričica   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   280280

Broccoli saltati: Broccoli saltati: brokoli, beli luk, maslinovo uljebrokoli, beli luk, maslinovo ulje    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   280280

Caponata (Regione Sicilia): Caponata (Regione Sicilia): dinstani patlidžan, tivkice, paprike, kapar, crne dinstani patlidžan, tivkice, paprike, kapar, crne 
masline, crni luk, sirće, paradajz sos, maslinovo ulje (100g)masline, crni luk, sirće, paradajz sos, maslinovo ulje (100g)    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   175175

Patate al forno: Patate al forno: pečeni krompir, krupna morska so, maslinovo ulje, beli luk, pečeni krompir, krupna morska so, maslinovo ulje, beli luk, 
ruzmarinruzmarin      .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   320320

Patate fritte julienne McCain: Patate fritte julienne McCain: McCain pomfrit “alla Julienne”McCain pomfrit “alla Julienne”    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 320320

Patate fritte steak house McCain: Patate fritte steak house McCain: McCain pomfrit “Steak house”McCain pomfrit “Steak house”      .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 320320

Spinaci alla Parmiggiana: Spinaci alla Parmiggiana: spanać, beli luk, maslac, Grana Padano sirspanać, beli luk, maslac, Grana Padano sir    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   280280

Spinaci filanti alla mozzarella: Spinaci filanti alla mozzarella: spanać, beli luk, maslinovo ulje, spanać, beli luk, maslinovo ulje, 
mozzarella sirmozzarella sir    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   280280
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** ukoliko ima na tržištu. 

Napomena: cene mogu da variraju u zavisnosti od tržišta

Verdure al vapore: Verdure al vapore: povrće na pari (brokoli, karfiol i bejbi šargarepa)povrće na pari (brokoli, karfiol i bejbi šargarepa)    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 260260

Verdure grigliate:Verdure grigliate:  grilovano povrće (tivkice, patlidžan, paprike, paradajz, grilovano povrće (tivkice, patlidžan, paprike, paradajz, 
crveni luk, služeno sa marinadom)crveni luk, služeno sa marinadom)    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 350350

SalateSalate
Insalata di carciofi: Insalata di carciofi: zelena salata, artičoke, sušeni paradajz, peršun, maslino-zelena salata, artičoke, sušeni paradajz, peršun, maslino-
vo ulje, sirće od belog vina, bibervo ulje, sirće od belog vina, biber    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   450450
Insalata di pollo panato: Insalata di pollo panato: pohovani pileći file, zelena salata, radič, rukola, pohovani pileći file, zelena salata, radič, rukola, 
sveža paprika, krema od balsamico sirćetasveža paprika, krema od balsamico sirćeta    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   450450
Eatalian salad: Eatalian salad: bareni krompir, kapar, paradajz, kuvana jaja, crne masline, bareni krompir, kapar, paradajz, kuvana jaja, crne masline, 
inćuni, maslinovo ulje, vinsko sirćeinćuni, maslinovo ulje, vinsko sirće    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   380380
Insalata grana e balsamico: Insalata grana e balsamico: zelena salata, rukola, čeri paradajz, Grana zelena salata, rukola, čeri paradajz, Grana 
Padano sir, balsamico sirće iz Modene, maslinovo ulje, orasiPadano sir, balsamico sirće iz Modene, maslinovo ulje, orasi    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   350350
Insalata mista: Insalata mista: zelena salata, radič, čeri paradajz, seckana šargarepa, zelena salata, radič, čeri paradajz, seckana šargarepa, 
rukolarukola    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   260 260 
Insalata RIO MARE:Insalata RIO MARE:  zelena salata, radič, paradajz, seckana šargarepa, zelena salata, radič, paradajz, seckana šargarepa, 
kukuruz, tunjevinakukuruz, tunjevina    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   390390

DESERTDESERT

Coppa al Mascarpone e Amaretti:Coppa al Mascarpone e Amaretti:  mascarpone sir, jaja, šećer, mascarpone sir, jaja, šećer, 
Amaretti biskvit, italijanski liker Marsala, listići tamne čokolade, keks “Lingue di Amaretti biskvit, italijanski liker Marsala, listići tamne čokolade, keks “Lingue di 
Gatto”Gatto”    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 320320



1919
** ukoliko ima na tržištu. 

Napomena: cene mogu da variraju u zavisnosti od tržišta

EATALIAN JE PORODIČNA ITALIJANSKA FIRMA

Crema Catalana: Crema Catalana: šećer, jaja, neutralna pavlaka, mleko, želatin, smeđi šećeršećer, jaja, neutralna pavlaka, mleko, želatin, smeđi šećer    260260

Panna Cotta:Panna Cotta:  mleko, slatka pavlaka, šećer, želatin, toping od šumskog voćamleko, slatka pavlaka, šećer, želatin, toping od šumskog voća  .  .  .  .  .  .   280280

Profiteroles:Profiteroles:  binje punjeni sa kremom od vanile i preliveni tamnom binje punjeni sa kremom od vanile i preliveni tamnom 
čokoladomčokoladom    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 360360

Salame al cioccolato (posno):Salame al cioccolato (posno):  šećer, posni margarin, posni keks, tamna šećer, posni margarin, posni keks, tamna 
čokolada, badem, rendana kora pomorandže čokolada, badem, rendana kora pomorandže     .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 290290

Tiramisu':Tiramisu':  šećer, jaja, mascarpone, slatka pavlaka, italijanske piškote "Savoiar-šećer, jaja, mascarpone, slatka pavlaka, italijanske piškote "Savoiar-
di", espreso kafa, kakao u prahudi", espreso kafa, kakao u prahu    .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  320320

Zuppa Inglese:Zuppa Inglese:  jaja, mleko, šećer, tamna čokolada, patišpanj, Alchermes jaja, mleko, šećer, tamna čokolada, patišpanj, Alchermes 
(italijanski liker)(italijanski liker)      .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .   340340


